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METEOROLOGICKA STANICE S BEZDRATOVYM CIDLEM

POPIS

lkona vybité baterie
vnéjsiho cidla

Zaznam vnéjsich maxim a minim
— Kanél vnéjsiho cidla 1/2/3

e

~

Zéaznam max. a min. udaji

tlaku vzduchu

Vnéjsi vihkost
Vnéjsi teplota

EEF. 2ge~ 00

Ikona varovani pied mrazem

Pfedpoveéd pocasi

Faze mésice

#

Historie tlakovych zmén
za poslednich 12 hodin

Ikona varovani pred boufi

Vnitini vihkost

Indikator signalu DCF

Vnitini teplota

Den v tydnu

N

)
—
- 6_{:{6 la,
a0y 233 ¢ 30.12 9
i ECG

lkona Budiku 2

MERENIV (°C/°F) / RUCNI PRIJEM

‘— lkona Budiku 1

+  NASTAVENI BUDIK
KANAL ~ BUDIKU ZAP/VYP PAMET RESET

7

©® Y 1 ©
] ]
. s e
Kryt baterii
ODLOZENi BUZENi /
JAS DISPLEJE
‘ T
LED+— ©
RESET ) = E
] [ o)
DRIAK ey, (& =

ECG

CIDLO VNEJSI TEPLOTY A VLHKOSTI

VLOZTE 2 x AAA BATERIE



I

PREHLED FUNKCI

Velky a snadno ¢&itelny displej

Mékké modré podsviceni

«  Méfeni vnitfnii venkovni teploty a vlhkosti

«  Sledovani maxim a minim teploty, vlhkosti a tlaku vzduchu
« Indikace tendence predpovédi pocasi

« Indikace tendence vnitini i venkovni teploty a vlhkosti

«  Méfenitlaku vzduchu (hPa)

- Historie tlakovych zmén za poslednich 12 hodin

- Dvoji ¢as

«  Budik 1 abudik 2

«  Nastaveni budiku pro pracovni dny a vikend

«  Denniamési¢ni kalendar

« Udaj teploty ve stupnich C/F

«  Format hodin 12/24

«  Budik s funkci pfispani

«  Bezdratovy prenos signélu z venkovnich ¢idel 433 MHz (jedno ¢idlo ptiloZzeno)
- Pfenos Udaju teploty a vlhkosti az 30 m

- Indikace vybiti baterie venkovniho ¢idla

- Kabel pro venkovni ¢idla (pouze pro méfeni teploty)

- Baterie: 3 x AA alkalické pro meteorologickou stanici (nejsou pfilozeny)

2 x AAA alkalické pro vnéjsi ¢idlo (nejsou pfilozeny)

PODMINKY OVLIVNUJICi BEZDRATOVY PRENOS

Tento pfistroj obsahuje presné hodiny fizené radiovym signalem (dale jen DCF). Podobné jako u ostatnich
bezdratovych zafizeni je schopnost piijmu signalu ovliviiovdna mimo jiné nasledujicimi podminkami:
«  Vzdalenosti od zdroje signalu

«  Terénnimi nerovnostmi

«  Vysokymi budovami v okoli

«  Zelezni¢nimi tratémi, vedenimi vysokého napéti apod.

«  Délnicemi, blizkosti letist apod.

«  Blizkosti velkych stavenist

«  Zelezobetonovymi budovami

«  Elektrickymi spotiebici

- Pocitacia TV pfijimaci v blizkosti

«  Uvnitf dopravnich prostredkd

«  Kovovymi konstrukcemi a télesy

Pristroj umistéte do mista s optimalnimi pfijmovymi podminkami, blizko oken mimo dosah elektronickych
pfistrojli a kovovych predméta.
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Uhel sledovani displeje
LCD displej je zkonstruovan tak, ze je dobfe citelny pouze z urcitého rozsahu uhld. V tomto pfipadé ¢ini thel
pohledu cca 60°.

LY

Zpfedu

RYCHLE NASTAVENI

Krok 1:
Posunutim sejméte kryt bateriového prostoru na zadni strané pfistroje a vlozte tfi alkalické baterie vel. AA pfi
dodrzeni vyznacené polarity +/-. Nasad'te zpét kryt bateriového prostoru.

Krok 2:

Ponechte pfistrojabezdratové ¢idlo blizko sebe. Posunutim oteviete kryt baterii nazadnistrané bezdratového
¢idla a vlozte dvé alkalické baterie vel. AAA spravné do bateriového prostoru. Nasadte zpét kryt bateriového
prostoru.

Pfesvédcte se, Ze se zobrazuje CH1 (kandl 1) nad indikdtorem vnéjsi teploty. Pokud nikoli, vyberte kanal
1 tisknutim tlacitka + / CHANNEL.

Pristroj pFijme signal z bezdratového cidla béhem nékolika sekund.
Pak mGzete umistit ¢idlo vnéjsi teploty na suché a stinné misto ve vnéjsim prostiedi.

PRIPOJENI DALSICH VENKOVNICH CIDEL K METEOSTANICI

1. Stisknéte tlac¢itko + /CHANNEL na zadni strané pFl’stQLe, ikona CH2 se zobrazi nad udajem vnéjsi teploty.

2. Pridrzte tla¢itko +/ CHANNEL, az za¢ne blikat ikona ’f; meteorologicka stanice vyhledava signal dalsich
¢idel na kanalu 2.

3. Oteviete kryt bateriového prostoru druhého ¢idla, posunte prepina¢ do stfedni polohy oznacené 2
a vlozte dvé baterie AAA ve spravné polarité podle znacek +/- v bateriovém prostoru. Nasadte zpét kryt
bateriového prostoru.

4. Vnéjsi teplota a vlhkost druhého ¢idla se zobrazi na LCD displeji spolu s ikonou CH2 béhem nékolika
sekund. Pokud se data nezobrazuji, stisknéte jednou tla¢itko RESET na pfedni strané druhého ¢idla.

5. Pro spojeni stanice se tfetim bezdratovym cidlem opakujte tyto kroky s volbou CH3 na stanici
a pfepnutim prepinace kanald ve tietim ¢idle do polohy 3.

Poznamky:

Dosah bezdratového prenosu udaje z cidla je cca 30 m ve volném prostoru bez prekazek. Skute¢ny dosah
zavisi na pfekazkach v cesté signalu.

Kazda prekazka (stfecha, sténa, strop, silny strom apod.) snizi efektivni dosah na polovinu.
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Drzak vnéjsiho ¢idla nasadte zespodu pro postaveni na vhodny povrch nebo zezadu cidla pro zavéseni na
sténu.

PRIJEM SIGNALU DCF A JEHO INDIKACE

=
Po zapnuti zacne pristroj pfijimat ¢asovy signal DCF. lkona &

blika.

Slaby nebo zadny signal DCF (blika @\uzeikona A)
Prijem silného DCF signalu (ikona 'f blika)

=
Dostatecny pfijem (ikona;}\sviti)
Spatny pfijem (ikona 3 zmizi)

Poznamka: pfi pfijmu casového signalu nepracuji zadna tlacitka pfistroje s vyjimkou tlacitek prispani
a osvétleni.

PRIJEM CASOVEHO SIGNALU DCF

Pristroj automaticky nastavi hodiny na presny ¢as po pfijeti ¢asového kodu DCF. Hodiny se pokouseji pfijmout
signal DCF kazdou noc v 1:00, 2:00, 3:00 a 4: 00 hodin, pfipadné dale. Po pfijeti DCF signalu do 3:00 se pfijem
prerusi do 1: 00 dalSiho dne.

Prijem DCF mUzete spustit ru¢né pfidrzenim tlacitka WAVE/- (°C/°F) na 2 sekundy. Pfijjem DCF mUzete
zastavit pridrzenim tlacitka WAVE /- (°C/°F) na 2 sekundy.

NASTAVENi KALENDARE, DRUHEHO CASOVEHO PASMA, FORMATU 12/24 A CASU
1. Pridrzte tlacitko SET/ALM SET na 2 sekundy, zobrazeni roku se zméni na 2010 a blika s Yr.
Pomoci +/- nastavte rok.
2. Dalsim stiskem tlacitka SET/ALM SET rozblikdte udaj mésice. Pomoci +/- nastavte mésic.
3. Po dalsim stisku SET/ALM SET blika datum. Pomoci +/- nastavte datum. DalSim stiskem SET zménite
udaj ¢asu na blikajici 00. Pomoci +/- vyberete ¢asové pasmo:

,00” = GMT +1 hodina (napf. Ceska republika)
,01" = GMT +2 hodiny (napf. Finsko)
,~01" = GMT 00 (napt. Velka Britanie)

4. Dalsim stiskem SET/ALM SET se casovy Udaj zméni na 24Hr a blikd. Pomoci +/- zvolte format ¢asu
12/24 Hr. Pfi volbé 12Hr se zobrazuje indikator AM/PM.
5. Podalsim stisku SET/ALM SET bliké4 udaj hodin. Pomoci +/- nastavte hodiny.
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6. Po dal$im stisknuti SET/ALM SET blikaji minuty. Pomoci +/- nastavte minuty.
7. Poslednim stiskem SET/ALM SET se vratite do pracovniho rezimu; pokud nestisknete zadné tlacitko
béhem 15 sekund, pfistroj se vrati do normalniho rezimu automaticky.

NASTAVENI BUDIKU

1. Jednim stiskem tlac¢itka SET/ALM SET zménite cas na udaj nastaveni budiku 6:00 a A1. Pfidrzenim
tlacitka SET/ALM SET na 2 sekundy rozblikdte udaj hodin budiku. Pomoci +/- nastavte pozadovany ¢as
buzeni.

2. Podalsim stisknuti SET/ALM SET blikaji minuty budiku. Pomoci +/- nastavte pozadovany ¢as buzeni.

3. Dalsim stiskem SET/ALM SET bliké ikona dne v tydnu MON az SUN, pomoci +/- ji vyberte:

MON, TUE, WED, THU, FRI, SAT, SUN Denni budik pro vsechny dny v tydnu
MON, TUE, WED, THU, FRI Denni budik pro pracovni dny
SAT, SUN Denni budik pro volné dny

4. Pristroj se vrati do pracovniho rezimu; pokud nestisknete zZadné tlac¢itko béhem 15 sekund, pfistroj se
vrati do normalniho rezimu automaticky.

5. Pronastavenibudiku Alarm 2, tisknéte tlacitko SET/ALM SET, aZ se udaj ¢asu zméni na idaj budiku 6:00
a zobrazi se A2. Nastaveni provedte jako u budiku 1.

ZAPNUTI A VYPNUTI BUDIKU
Pouhym stiskem tlacitka ALM On-Off zapnete nebo vypnete pfislusny budik Alarm 1 nebo Alarm 2.

Pri zapnutém budiku 1 se zobrazuje & 1. Pfi zapnutém budiku 2 se zobrazuje 52.

POUZITi FUNKCE PRISPANI

Po dosazeni nastaveného casu buzeni vyda pristroj zvukovy signal k probuzeni. Odpovidajici znacka 51

nebo &2 blika.

1) Jednim stiskem SNOOZE/LIGHT zastavite do¢asné buzeni, A1 nebo AZ stale blika. Budik za¢ne
znovu zvonit po 5 minutach.

2) Buzeni zcela vypnete jednim stiskem ALM On/Off, signdl ustane a znacky A1 nebo AZ pfestanou
blikat; budik za¢ne znovu budit ve stejnou dobu dalsi den.

Trvani buzeni: 2 minuty

OSVETLENI
Jednim stiskem tlacitka SNOOZE /LIGHT osvétlite LCD displej na dobu cca 5 sekund, pak se osvétleni vypne.

ZOBRAZENI TEPLOTY VE°C NEBO F
Pouhym stisknutim tlacitka WAVE /- (°C/°F) zobrazite teplotu ve °C nebo °F.
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IKONY PREDPOVEDI POCASI A INDIKATOR TRENDU TLAKU VZDUCHU
Pristroj obsahuje vestavéné cidlo tlaku vzduchu, které sleduje tlakové zmény v ¢ase. Meteorologické stanici
trva cca 24 hodin, nez shromézdi dostatek dat k vytvoreni pfedpovédi pocasi na dalsich 12-24 hodin.

IKONY PREDPOVEDI POCASI
Zobrazuje se pét moznych ikon pocasi:

\\\ I l//
JASNO - =
ony
\1/,
POLOJASNO N2
(CASTECNE JASNO) 7

ZATAZENO (f/-_\‘D
DESTIVO (/_\3>

BOURKY ( Jf\))
VAROVANI PRED MRAZEM géé

Ikona mrazu se objevuje pfi poklesu vnéjsi
teploty pod +3 °C.

INDIKATORY TENDENCE TLAKU VZDUCHU

Pokud se zobrazi $ipka ——=%, tlak vzduchu roste a je mozné oc¢ekavat zlepseni pocasi.
Pokud se zobrazi Sipka ™, tlak vzduchu klesa a pocasi se zhorsi.

Pokud se zobrazuje ===, je tlak vzduchu stabilni.

GRAF HISTORIE TLAKU VZDUCHU

Graf zobrazuje historii tlakovych zmén za poslednich 12 hodin v 6 krocich: Oh, -1h, -2h, -3h, -6h a -12h.
Hodnota v ,0h” reprezentuje zdznam tlaku v posledni celé hodiné.

Sloupce predstavuji tlak v hPa ve stanovenou dobu.

Pokud se sloupce zvysuji, znamena, to, Ze by se podle stoupajiciho tlaku mélo pocasi zlepSovat.
Klesajici vyska sloupcli znamena, Ze se ocekava zhorseni pocasi od aktudlniho ¢asu ,0h".

uHrwWwN =

Poznamky: Pfemisténim stanice z jednoho patra budovy do jiného samoziejmé ovlivnite pfesnost méreni
tlaku, proto ponechte pfistroj ve stejné nadmofiské vysce. Po premisténi trva ustaleni udaje
novych cca 12-24 hodin.

Stanice poskytuje pfedpovéd pocasi pro pFistich 12-24 hodin. Udaj nemusi odpovidat aktualni povétrnostni

situaci.
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INDIKATORY TENDENCE TEPLOTY A VLHKOSTI

—% Zobrazuje se, pokud je vys3si posledni méfeni teploty o 1 °C nebo vlhkosti o 5 % od posledniho
méreni

A Zobrazuje se, pokud je nizsi posledni méfeniteploty o 1 °C nebo vlhkosti o0 5 % od posledniho méfeni

=P Zobrazuje se, pokud se méfeni za posledni hodinu nelisi o vice nez +/-1 °C u teploty a +/-5 % u vlhkosti

ZOBRAZENIi MAXIM A MINIM VNITRNI A VNEJSi TEPLOTY, VLHKOSTI A TLAKU
Prostym stiskem tlacitka MEM zobrazite maximalni vnitini a vnéjsi teploty a vlhkosti a zdznam tlaku vzduchu;
zobrazi se ikona MAX. Dal$im stiskem tlacitka zobrazite minimalni vnitini a vnéjsi teploty a vlhkosti a zdznam
tlaku vzduchu; zobrazi se ikona MIN.

Pokud pfi zobrazeni maxim a minim pfidrzite tla¢itko MEM, zadznamy se resetuji a pobiha nové nacitani
krajnich hodnot.

VNEJSi TEPLOTA A VLHKOST SE NEZOBRAZUJi

Pokud udaje venkovni teploty a vlhkosti ukazuji ,---“, bylo ztraceno bezdratové spojeni s ¢idly. Pfidrzenim
tlac¢itka +/ CHANNEL na pfistroji spustite vyhledavani signalu z vnéjsiho cidla. Pokud se nadale nezobrazuje
vnéjsi teplota a vlhkost, coz mlze nastat v extrémné chladném pocasi, zkuste ¢idlo pfemistit na jiné misto,
kde dosahnete neruseného prenosu udaju.

PECE O METEOSTANICI

Pristroj nevystavujte extrémnim teplotam, slune¢nimu zéfeni ani kapalinam.
Nedopustte styk s latkami zpUsobujicimi korozi.

Nevystavujte pfistroj plsobeni sil, prachu ani vysoké vihkosti.

Pristroj neotvirejte ani nemanipulujte jeho souc¢astmi.

Nepfipojujte Zadny jiny napdjec s nespravnymi hodnotami.

ODSTRANOVANI POTIZI

Pokud bezdratova meteorologicka stanice zobrazuje nesmysiné informace nebo znaky, mdze byt rusena
elektrostatickymi vyboji nebo ¢innosti jiného zafizeni. Ostrym predmétem stisknéte tlacitko RESET. Pfistroj
se resetuje na vychozi hodnoty, bude nutné nastavit znovu cas, kalendar a budiky.

uHrWwN =

Problém Reseni
LCD displej je prazdny. 1. Stisknéte RESET na pfistroji.
2. Vyménte baterie v pfistroji.
Nezobrazuji se vnéjsi teplota 1. Pridrzte tlacitko MEM na meteorologické stanici.
a vlhkost. 2. Pridrzte tlacitko MEM a pak stisknéte tlacitko RESET na

vnéjsim cidle.

3. Ujistéte se, Ze je na stanici zvolen spravny kanal (vychozi
nastaveni je ,CH1" - kanal 1)

4. Zjistéte, zda se vlevo od vnéjsi teploty nezobrazuje ikona
vybité baterie. Pokud ano, vyménte baterie ve vnéjsim cidle
za nové alkalické baterie.

5. Ujistéte se, Zze v cesté signalu neni rusici elektronicky pfistroj
(pocitacovy monitor, TV, sluchatka, reproduktory). Signal se
prenasi nejkratsi cestou a zdroj ruseni v blizkosti této cesty
muze zpUsobit potize.

—_

Stisknéte RESET na pfistroji.
2. Ujistéte se, zZe je Cidlo vnéjsi teploty chranéno proti
pfimému slunci a neni v blizkosti zdrojl tepla ¢i chladu.

Teplota, vihkost a tlak jsou nespravné.
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TECHNICKE UDAJE:

Rozsah teplot

Vnitini -10°Caz +50 °C (+14 °F az +122 °F) (mimo rozsah se zobrazuje HH.H / LL.L)
Vnéjsi -50 °Caz +70 °C (-58 °F az +158 °F) (mimo rozsah se zobrazuje HH.H / LL.L)
Rozsah vihkosti

Vnitfni 20% - 95 %

Vnéjsi 20% -95 %

Rozliseni teploty 0,2°F/0,1°C

Rozliseni vihkosti RH % 1%

Teplota a vlhkost méreni kazdych 30 sekund

Rozsah tlaku 850 hPa az 1050 hPa

Délka buzeni 2 minuty

Délka prispani 5 minut

VYUZITi A LIKVIDACE ODPADU

Balici papir a vinita lepenka — odevzdat do sbérnych surovin. Piebalova folie, PE sacky, plastové dily - do sbérnych
kontejnert na plasty.

LIKVIDACE VYROBKU PO UKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni (plati v ¢lenskych zemich EU a dalSich
evropskych zemich se zavedenym systémem tfidéni odpadu)

Vyobrazeny symbol na produktu nebo na obalu znamend, Ze s produktem by nemélo byt nakladano jako

s domovnim odpadem. Produkt odevzdejte na misto urc¢ené pro recyklaci elektrickych a elektronickych

zafizeni. Spravnou likvidaci produktu zabranite negativnim vlivim na lidské zdravi a Zivotni prostiedi.

Recyklace materidlG prispiva k ochrané pfirodnich zdrojl. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu Vam [
poskytne obecni Ufad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt 08/05
zakoupili.
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METEOROLOGICKA STANICA S BEZDROTOVYM SNIMACOM
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PREHLAD FUNKCIi

- Velky a lahko ¢itatelny displej

«  Makké modré podsvietenie

«  Meranie vnutornej aj vonkajsej teploty a vihkosti

«  Sledovanie maxim a minim teploty, vihkosti a tlaku vzduchu

« Indikécia tendencie predpovede pocasia

« Indikécia tendencie vnutornej aj vonkajsej teploty a vihkosti

«  Meranie tlaku vzduchu (hPa)

«  Histéria tlakovych zmien za poslednych 12 hodin

- Dvojaky ¢as

«  Budik 1 abudik 2

- Nastavenie budika pre pracovné dni a vikend

«  Denny a mesac¢ny kalendar

« Udaj teploty v stupfioch C/F

«  Formathodin 12/24

«  Budik s funkciou odlozenia budenia

«  Bezdrétovy prenos signalu z vonkajsich snimacov 433 MHz (jeden snimac prilozeny)

«  Prenos udajov teploty a vlhkosti az 30 m

« Indikacia vybitia batérie vonkajsieho snimaca

«  Kébel pre vonkajsi snimac (iba na meranie teploty)

«  Batérie: 3x AA alkalické pre meteorologicku stanicu (nie su prilozené)
2x AAA alkalické pre vonkajsi snimac (nie su prilozené)

PODMIENKY OVPLYVNUJUCE BEZDROTOVY PRENOS

Tento pristroj obsahuje presné hodiny riadené radiovym signdlom (dalej len DCF). Podobne ako pri
ostatnych bezdrotovych zariadeniach je schopnost prijmu signalu ovplyviiovana okrem iného nasledujucimi
podmienkami:

«  Vzdialenostou od zdroja signalu

«  Terénnymi nerovnostami

«  Vysokymibudovami v okoli

«  Zelezni¢nymi tratami, vedeniami vysokého napétia a pod.

- Dialnicami, blizkostou letisk a pod.

«  Blizkostou velkych stavenisk

«  Zelezobeténovymi budovami

«  Elektrickymi spotrebi¢mi

«  Pocita¢mia TV prijimacmi v blizkosti

«  Vnutri dopravnych prostriedkov

«  Kovovymi konstrukciami a telesami

Pristroj umiestnite do miesta s optimalnymi prijmovymi podmienkami, blizko okien mimo dosahu
elektronickych pristrojov a kovovych predmetov.

12 ECG



Uhol sledovania displeja
LCD displej je skonstruovany tak, ze je dobre citatelny iba z urcitého rozsahu uhlov. V tomto pripade
predstavuje uhol pohladu cca 60°.

LY

Spredu

RYCHLE NASTAVENIE

Krok 1:
Posunutim odoberte kryt batériového priestoru na zadnej strane pristroja a vlozte tri alkalické batérie vel. AA
pri dodrzani vyznacenej polarity +/-. Nasad'te spat kryt batériového priestoru.

Krok 2:

Ponechajte pristroj a bezdrétovy snimac blizko seba. Posunutim otvorte kryt batérii na zadnej strane
bezdrotového snimaca a viozte dve alkalické batérie vel. AAA spravne do batériového priestoru. Nasadte
spat kryt batériového priestoru.

PresvedcCte sa, Ze sa zobrazuje CH1 (kanal 1) nad indikdtorom vonkajsej teploty. Ak nie, vyberte kanal 1
tlacenim tlacidla + / CHANNEL.

Pristroj prijme signal z bezdrétového snimaca za niekolko sekund.
Potom mozete umiestnit snimac vonkajsej teploty na suché a tienisté miesto vo vonkajsim prostredi.

PRIPOJENIE DALSICH VONKAJSICH SNIMACOV K METEOSTANICI

1. Stlacte tlac¢idlo +/CHANNEL na zadnej strane pristroja, ikona CH2 sa zobrazi nad udajom vonkajsej
teploty. —

2. Pridrzte tlac¢idlo +/CHANNEL, az za¢ne blikat ikona ’f; meteorologicka stanica vyhladava signal dalsich
snimacov na kanali 2.

3. Otvorte kryt batériového priestoru druhého snimaca, posurite prepina¢ do strednej polohy oznacenej 2
a vlozte dve batérie AAA v spravnej polarite podla znaciek +/- v batériovom priestore. Nasadte spat kryt
batériového priestoru.

4. Vonkajsia teplota a vlhkost druhého snimaca sa zobrazi na LCD displeji spolu s ikonou CH2 o niekolko
sekund. Ak sa data nezobrazuju, stlacte raz tlacidlo RESET na prednej strane druhého snimaca.

5. Na spojenie stanice s tretim bezdrétovym snimacom opakujte tieto kroky s volbou CH3 na stanici
a prepnutim prepinaca kandlov v tretom snimaci do polohy 3.

Poznamky:

Dosah bezdrotového prenosu Udaja zo snimaca je cca 30 m vo volnom priestore bez prekazok. Skuto¢ny
dosah zavisi od prekazok v ceste signélu.

Kazda prekazka (strecha, stena, strop, silny strom a pod.) znizi efektivny dosah na polovicu.
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Drziak vonkajsieho snimaca nasadte zospodu pre postavenie na vhodny povrch alebo zozadu snimaca pre
zavesenie na stenu.

PRIJEM SIGNALU DCF A JEHO INDIKACIA

Po zapnuti zacne pristroj prijimat ¢asovy signal DCF. Ikona

—~
~
A

blika.

Slaby alebo ziadny signal DCF (blika iga\ikona A)
Prijem silného DCF signalu (ikona 'f blika)
Dostatocny prijem (ikona E svieti)
Zly prijem (ikona "F zZmizne)

Poznamka: pri prijme ¢asového signélu nepracuju ziadne tlacidla pristroja s vynimkou tlacidiel odlozenia

budenia a osvetlenia.

PRIJEM CASOVEHO SIGNALU DCF

Pristroj automaticky nastavi hodiny na presny cas po prijati casového kédu DCF. Hodiny sa pokusaju prijat
signal DCF kazdu noc o 1:00, 2:00, 3:00 a 4: 00 hodine, pripadne dalej. Po prijati DCF signdlu do 3:00 sa prijem
prerusi do 1: 00 dalSieho dna.

Prijem DCF mozete spustit ru¢ne pridrzanim tlacidla WAVE/- (°C/°F) na 2 sekundy. Prijem DCF moézete
zastavit pridrzanim tlacidla WAVE /- (°C/°F) na 2 sekundy.

NASTAVENIE KALENDARA, DRUHEHO CASOVEHO PASMA, FORMATU 12/24 A CASU

1.

2.
3.

14

Pridrzte tlacidlo SET/ALM SET na 2 sekundy, zobrazenie roku sa zmeni na 2010 a bliké s Yr.

Pomocou +/- nastavte rok.

Dal3im stlacenim tla¢idla SET/ALM SET rozblikate Gidaj mesiaca. Pomocou +/- nastavte mesiac.

Po dalsom stlaceni SET/ALM SET blikd datum. Pomocou +/- nastavte datum. Dal$im stla¢enim SET
zmenite Gdaj ¢asu na blikajice 00. Pomocou +/- vyberiete ¢asové pasmo:

,00” = GMT +1 hodina (napr. Ceska republika)
,01" = GMT +2 hodiny (napr. Finsko)
,~01" = GMT 00 (napr. Velkd Britania)

Dal3im stla¢enim SET/ALM SET sa ¢asovy Udaj zmeni na 24Hr a blikd. Pomocou +/- zvolte format ¢asu
12/24 Hr. Pri volbe 12Hr sa zobrazuje indikdtor AM/PM.
Po dalSom stlaceni SET/ALM SET blika udaj hodin. Pomocou +/- nastavte hodiny.
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6. Podalsom stlaceni SET/ALM SET blikaju minuty. Pomocou +/- nastavte minuty.
7. Poslednym stla¢enim SET/ALM SET sa vratite do pracovného rezimu; ak nestlacite ziadne tlacidlo pocas
15 sekund, pristroj sa vrati do normélneho rezimu automaticky.

NASTAVENIE BUDIKA

1. Jednym stlacenim tlacidla SET/ALM SET zmenite ¢as na udaj nastavenia budika 6:00 a A1. Pridrzanim
tlacidla SET/ALM SET na 2 sekundy rozblikate tdaj hodin budika. Pomocou +/- nastavte pozadovany
¢as budenia.

2. Podalsom stlaceni SET/ALM SET blikaju minuty budika. Pomocou +/- nastavte pozadovany ¢as budenia.

3. Dalsim stla¢enim SET/ALM SET bliké ikona dna v tyzdni MON az SUN, pomocou +/- ju vyberte:

MON, TUE, WED, THU, FRI, SAT, SUN Denny budik pre vsetky dni v tyzdni
MON, TUE, WED, THU, FRI Denny budik pre pracovné dni
SAT, SUN Denny budik pre volné dni

4. Pristroj sa vrati do pracovného rezimu; ak nestlacite Ziadne tlacidlo pocas 15 sekund, pristroj sa vrati do
normélneho rezimu automaticky.

5. Pre nastavenie budika Alarm 2, tlacte tlacidlo SET/ALM SET, aZ sa udaj casu zmeni na udaj budika 6:00
a zobrazi sa A2. Nastavenie vykonajte ako pri budiku 1.

ZAPNUTIE A VYPNUTIE BUDIKA
Iba stlacenim tlacidla ALM On-Off zapnete alebo vypnete prislusny budik Alarm 1 alebo Alarm 2.

Pri zapnutom budiku 1 sa zobrazuje & 1. Pri zapnutom budiku 2 sa zobrazuje 52.

POUZITIE FUNKCIE ODLOZENEHO BUDENIA

Po dosiahnuti nastaveného casu budenia vyda pristroj zvukovy signal na prebudenie. Zodpovedajuca

znacka A1 alebo AZ blika.

1) Jednym stlacenim SNOOZE/LIGHT zastavite docasne budenie, A1 alebo AZ stale blika. Budik za¢ne
znovu zvonit po 5 mindtach.

2) Budenie celkom vypnete jednym stlacenim ALM On/Off, signal ustane a znaékyA 1alebo 52 prestanu
blikat; budik za¢ne znovu budit v rovnaky cas dalsi den.

Trvanie budenia: 2 minuty

OSVETLENIE
Jednym stlacenim tlacidla SNOOZE / LIGHT osvetlite LCD displej na cca 5 sekiind, potom sa osvetlenie vypne.

ZOBRAZENIE TEPLOTY V°CALEBO F
Iba stla¢enim tlacidla WAVE /- (°C/°F) zobrazite teplotu v °C alebo °F.
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IKONY PREDPOVEDE POCASIA A INDIKATOR TRENDU TLAKU VZDUCHU

Pristroj obsahuje vstavany snimac tlaku vzduchu, ktory sleduje tlakové zmeny v ¢ase. Meteorologickej stanici
trva cca 24 hodin, nez zhromazdi dostatok dat na vytvorenie predpovede pocasia na dalsich 12 — 24 hodin.

IKONY PREDPOVEDE POCASIA
Zobrazuje sa pat moznych ikon pocasia:

S
JASNO =
7,

POLOJASNO
(CIASTOCNE JASNO)

ZATIAHNUTE (f/-_\‘D
DAZDIVO (/_\D

BURKY ( Jf\))
VAROVANIE PRED ’§§E

MRAZOM Ikona mrazu sa objavuje pri poklese
vonkajsej teploty pod +3 °C.

INDIKATORY TENDENCIE TLAKU VZDUCHU

Ak sa zobrazi Sipka ——<®, tlak vzduchu rastie a je mozné ocakavat zlepsenie pocasia.
Ak sa zobrazi Sipka ™ A, tlak vzduchu klesa a pocasie sa zhorsi.

Ak sa zobrazuje ===, je tlak vzduchu stabilny.

GRAF HISTORIE TLAKU VZDUCHU

Graf zobrazuje histdriu tlakovych zmien za poslednych 12 hodin v 6 krokoch: Oh, -1h, -2h, -3h, -6h a -12h.
Hodnota v ,0h” reprezentuje zdznam tlaku v poslednej celej hodine.

Stipce predstavuju tlak v hPa v stanoveny cas.

Ak sa stlpce zvy3uju, znamena to, ze by sa podla stipajliceho tlaku malo pocasie zlep$ovat.

Klesajuca vyska stlpcov znamena, Ze sa ocakava zhorsenie pocasia od aktualneho ¢asu ,0h”.

uHrwWwN =

Poznamky: Premiestnenim stanice zjedného poschodia budovy do iného samozrejme ovplyvnite presnost
merania tlaku, preto ponechajte pristroj v rovnakej nadmorskej vyske. Po premiestneni trva
ustalenie Udaja novych cca 12 - 24 hodin.

Stanica poskytuje predpoved pocasia pre dalsich 12 — 24 hodin. Udaj nemusi zodpovedat aktuélnej
poveternostnej situdcii.
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INDIKATORY TENDENCIE TEPLOTY A VLHKOSTI

—% Zobrazuje sa, ak je vy3sie posledné meranie teploty o 1 °C alebo vlhkosti 0 5 % od posledného
merania

A Zobrazuje sa, ak je nizsie posledné meranie teploty o 1 °C alebo vlhkosti 0 5 % od posledného
merania

=P Zobrazuje sa, ak sa meranie za poslednt hodinu nelisi o viac nez +/-1 °C pri teplote a +/-5 % pri
vlhkosti

ZOBRAZENIE MAXiM A MINiM VNUTORNEJ A VONKAJSEJ TEPLOTY, VLHKOSTI
A TLAKU

Iba stlacenim tlacidla MEM zobrazite maximalne vnutorné a vonkajsie teploty a vlhkosti a zaznam tlaku
vzduchu; zobrazi sa ikona MAX. Dalsim stlacenim tla¢idla zobrazite minimalne vnuitorné a vonkajsie teploty
a vlhkosti a zaznam tlaku vzduchu; zobrazi sa ikona MIN.

Ak pri zobrazeni maxim a minim pridrzite tlacidlo MEM, zaznamy sa resetuju a prebieha nové nacitanie
krajnych hodnot.

VONKAJSIA TEPLOTA A VLHKOST SA NEZOBRAZUJU

Ak udaje vonkajsej teploty a vihkosti ukazuju ,---“,stratilo sa bezdrotové spojenie so snimaémi. Pridrzanim
tlac¢idla +/CHANNEL na pristroji spustite vyhladavanie signalu z vonkajsieho snimaca. Ak sa nadalej
nezobrazuje vonkajsia teplota a vlhkost, ¢o moze nastat v extrémne chladnom pocasi, skiste snimac
premiestnit na iné miesto, kde dosiahnete neruseny prenos udajov.

STAROSTLIVOST O METEOSTANICU

Pristroj nevystavujte extrémnym teplotam, sine¢nému Ziareniu ani kvapalinam.
Nedopustite styk s latkami spésobujucimi koréziu.

Nevystavujte pristroj posobeniu sil, prachu ani vysokej vlhkosti.

Pristroj neotvarajte ani nemanipulujte jeho stcastami.

Nepripajajte ziadny iny napajac s nespravnymi hodnotami.

uhwnN =
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ODSTRANOVANIE TAZKOSTi

Ak bezdrétova meteorologicka stanica zobrazuje nezmyselné informacie alebo znaky, méze byt rusena
elektrostatickymi vybojmi alebo ¢innostou iného zariadenia. Ostrym predmetom stlacte tlacidlo RESET.
Pristroj sa resetuje na vychodiskové hodnoty, bude nutné nastavit znovu ¢as, kalendar a budiky.

Problém Riesenie
LCD displej je prazdny. 1. Stlacte RESET na pristroji.
2. Vymerte batérie v pristroji.
Nezobrazuje sa vonkajsia teplota 1. Pridrzte tla¢idlo MEM na meteorologickej stanici.
a vlhkost. 2. Pridrzte tla¢idlo MEM a potom stlacte tlacidlo RESET na

vonkajsom snimaci.

3. Uistite sa, Ze je na stanici zvoleny spravny kanal
(vychodiskové nastavenie je ,CH1" — kanal 1)

4, Zistite, ¢i sa vlavo od vonkajsej teploty nezobrazuje ikona
vybitej batérie. Ak ano, vymente batérie vo vonkajsom
snimaci za nové alkalické batérie.

5. Uistite sa, Ze v ceste signalu nie je rusiaci elektronicky
pristroj (pocita¢ovy monitor, TV, slichadlg, reproduktory).
Signal sa prendsa najkratSou cestou a zdroj rudenia
v blizkosti tejto cesty moze sposobit tazkosti.

Teplota, vihkost a tlak su nespravne. 1. Stlacte RESET na pristroji.
2. Uistite sa, Ze je snimac vonkajsej teploty chraneny proti
priamemu slnku a nie je v blizkosti zdrojov tepla ¢i chladu.

TECHNICKE UDAJE:

Rozsah teplot

Vnutorna -10°C az +50 °C (+14 °F az +122 °F) (mimo rozsahu sa zobrazuje HH.H / LL.L)
Vonkajsia -50°Caz +70 °C (-58 °F az +158 °F) (mimo rozsahu sa zobrazuje HH.H / LL.L)
Rozsah vihkosti

Vnutorna 20 % - 95 %

Vonkajsia 20% -95 %

Rozlisenie teploty 0,2°F/0,1°C

Rozlisenie vlhkosti RH % 1%

Teplota a vihkost meranie kazdych 30 sekidnd

Rozsah tlaku 850 hPa az 1 050 hPa

Dizka budenia 2 mintty

Dizka odlozenia budenia 5 minut

VYUZITIE A LIKVIDACIA OBALOV

Baliaci papier a vinité lepenka — odovzdajte do zbernych surovin. Prebalova félia, PE vrecka, plastové diely - vyhadzujte do
kontajnerov na plasty.

LIKVIDACIA VYROBKU PO SKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni (plati v ¢lenskych krajinach EU a dalsich
europskych krajinach so zavedenym systémom triedenia odpadu)

Vyobrazeny symbol na produkte alebo na obale znamena, ze s produktom by sa nemalo nakladat ako

s domovym odpadom. Produkt odovzdajte na miesto urené na recyklaciu elektrickych a elektronickych

zariadeni. Spravnou likvidaciou produktu zabréanite negativnym vplyvom na ludské zdravie a Zivotné

prostredie. Recyklacia materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Viac informacii o recyklacii tohto I
produktu vam poskytne obecny trad, organizacia na spracovanie domového odpadu alebo predajné miesto, 08/05
kde ste produkt kupili.
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STACJA METEOROLOGICZNA Z CZUJNIKIEM BEZPRZEWODOWYM

OPIS
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PRZEGLAD FUNKCJI

«  Duzy, czytelny ekran

« tagodne, niebieskie podswietlenie

«  Pomiar temperatury i wilgotnosci wewnatrz i na zewnatrz

«  Maksymalne i minimalne wartosci temperatury, wilgotnosci i ci$nienia

«  Wskaznik tendencji na podstawie prognozy pogody

«  Wskaznik tendencji zmian temperatury i wilgotnosci wewnatrz i na zewnatrz

- Pomiar cisnienia atmosferycznego (hPa)

- Historia zmian ci$nienia w ciggu ostatnich 12 godzin

«  Podwdéjna godzina

«  Budzik 1ibudzik 2

«  Ustawienia budzika dla dni roboczych i weekendéw

- Kalendarz dzienny i miesieczny

«  Dane temperatury w skali C/F

«  Formatzegara 12/24

«  Budzik z funkcja drzemki

«  Bezprzewodowa transmisja sygnatu z czujnikéw zewnetrznych 433 MHz (jeden czujnik w zestawie)

- Transmisja danych dot. temperatury i wilgotnosci do 30 m

«  Wskaznik roztadowanej baterii czujnika zewnetrznego

«  Kabel dla czujnikéw zewnetrznych (tylko do pomiaru temperatury)

- Baterie: 3 x AA alkaliczne do stacji meteorologicznej (dostepne oddzielnie)
2 x AAA alkaliczne do czujnika zewnetrznego (dostepne oddzielnie)

WARUNKI MAJACE WPLYW NA TRANSMISJE BEZPRZEWODOWA

Urzadzenie posiada doktadny zegar sterowany sygnatem radiowym (dalej jako DCF). Podobnie, jak
w przypadku innych urzadzen bezprzewodowych, odbidr sygnatu uzalezniony jest m.in. od ponizszych
warunkow:

«  Odlegtosc od zrédta sygnatu

«  Nieréwnosci terenu

«  Bliskos¢ wysokich budynkéw

- Trasy kolejowe, linie wysokiego napiecia itp.

«  Autostrady, lotniska itp.

«  Duze place budowy w poblizu

«  Budynki zelbetonowe

« Inne urzadzenia elektryczne

«  Komputery i odbiorniki TV w poblizu

« Warunki wewnatrz srodkéw komunikacji

«  Konstrukgcje i przedmioty metalowe

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu z optymalnymi warunkami odbioru, blisko okien, z daleka od urzadzen
elektronicznych i metalowych przedmiotéw.
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Kat obserwacji ekranu

Budowa ekranu LCD gwarantuje dobrg czytelnos¢ tylko dla okreslonego kata. Odpowiedni kat obserwacji
ekranu wynosi ok. 60°.

LY

Z przodu

SZYBKIE USTAWIENIE

Krok 1:
Przesun i zdejmij pokrywe baterii z tytu urzadzenia i wtéz trzy baterie alkaliczne rozmiaru AA zachowujac m
polaryzacje +/ - zgodnie z oznaczeniem. Zamontuj pokrywe baterii.

Krok 2:

Ustaw urzadzenie i czujnik bezprzewodowy blisko siebie. Przesun i zdejmij pokrywe baterii z tytu czujnika
bezprzewodowego i wtéz dwie baterie alkaliczne rozmiaru AAA, zachowujac odpowiednia polaryzacje.
Zamontuj pokrywe baterii.

Upewnij sie, ze nad wskaznikiem temperatury na zewnatrz wyswietlane jest CH1 (kanat 1). W przeciwnym
wypadku wybierz kanat 1 naciskajac przycisk + / CHANNEL.

Urzadzenie odbierze sygnat z czujnika bezprzewodowego w ciggu kilku sekund.
Nastepnie mozna umiescic¢ czujnik temperatury na zewnatrz, w suchym i zacienionym miejscu.

PODLACZENIE KOLEJNYCH CZUJNIKOW ZEWNETRZNYCH DO STACJI METEOROLOGICZNE)J

1. Nacisnij przycisk +/CHANNEL z tytu urzadzenia, ikona CH2 pojawi sie nad danymi temperatury na
zewnatrz. -

2. Przytrzymaj przycisk + / CHANNEL, az zacznie migac ikona ’f; stacja meteorologiczna wyszukuje sygnat
kolejnego czujnika na kanale 2.

3. Otworz pokrywe baterii drugiego czujnika, przesun przetacznik do pozycji srodkowej oznaczonej 2
i wtoéz dwie baterie AAA zachowujac odpowiednig polaryzacje zgodnie z oznaczeniem +/-. Zamontuj
pokrywe baterii.

4. Temperatura nazewnatrziwilgotno$¢ wg wskazan drugiego czujnika pojawia sie na ekranie wraz zikona
CH2 w ciggu kilku sekund. Jezeli dane nie zostang wys$wietlone, nacisnij przycisk RESET na przedniej
stronie drugiego czujnika.

5. Aby pofaczy¢ stacje z trzecim czujnikiem bezprzewodowym powtérz kroki, wybierajac na stacji CH3
i ustawiajac przetacznik kanatu na trzecim czujniku w pozycji 3.

Uwagi:

Zasieg transmisji bezprzewodowej danych z czujnika wynosi ok. 30 m w wolnej przestrzeni bez przeszkéd.
Rzeczywisty zasieg zalezny jest od przeszkéd na drodze sygnatu.

Kazda przeszkoda (dach, sciana, sufit, drzewo itp.) zmniejsza efektywny zasieg o potowe.
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Uchwyt czujnika zewnetrznego nalezy nasadzi¢ od dotu dla pozycji stojacej lub z tytu, aby zawiesi¢ czujnik
na scianie.

ODBIOR SYGNALU DCF | WSKAZNIKI

Po wiaczeniu urzadzenie zacznie odbierac sygnat godziny DCF. Ikona

—_—
— .
7 miga.

Brak lub staby sygnat DCF (miga tﬂ(o ikona A)

Odbidr silnego sygnatu DCF (ikona & miga)

Wystarczajaca jakos¢ sygnatu (ikona & $wieci)
=

Staby odbior (ikona 2 zniknie)

Uwaga: w trakcie odbioru sygnatu godziny nie dziataja zadne przyciski, z wyjatkiem przycisku drzemki

i oswietlenia.

ODBIOR SYGNALU GODZINY DCF

Urzadzenie automatycznie ustawi doktadna godzine po odbiorze kodu DCF. Zegar prébuje odnalez¢ sygnat
DCF codziennie o 1:00, 2:00 i 3:00 i 4: 00, w razie problemoéw tez pdzniej. Po odbiorze sygnatu DCF do 3:00
odbidr zostanie przerwany do 1: 00 nastepnego dnia.

Odbidér sygnatu DCF mozna uruchomic recznie, naciskajac przycisk WAVE /- (°C/°F) przez 2 sekundy. Odbior
sygnatu DCF mozna zatrzymac recznie, naciskajac przycisk WAVE /- (°C/°F) przez 2 sekundy.

USTAWIENIA KALENDARZA, INNEJ STREFY CZASOWEJ, FORMATU 12/24HI1GODZINY

1.

2.
3.

22

Nacisnij przycisk SET/ALM SET przez 2 sekundy, rok zmieni sie na 2010 i bedzie migac razem z Yr.

Za pomocg +/- ustaw rok.

Po ponownym nacisnieciu SET/ALM SET dane miesigca zaczng migac. Za pomoca +/- ustaw miesiac.
Po kolejnym nacisnieciu SET/ALM SET bedzie migata data. Za pomoca +/- ustaw date. Po ponownym
nacis$nieciu SET dane godziny zmienia sie na migajace 00. Za pomoca +/- wybierz strefe czasowa:

,00” = GMT +1 godzina (np. Polska)
,01" = GMT +2 godziny (np. Finlandia)
,-01" = GMT 00 (np. Wielka Brytania)

Po ponownym nacisnieciu SET/ALM SET godzina zmieni sie na 24Hr i bedzie miga¢. Za pomocg +/-
ustaw format godziny 12/24 H. Przy wyborze 12Hr pojawi sie wskaznik AM/PM.
Po kolejnym nacisnieciu SET/ALM SET bedzie migata godzina. Za pomoca +/- ustaw godzine.

ECG



6.
7.

Po kolejnym nacisnieciu SET/ALM SET beda migaty minuty. Za pomoca +/- ustaw minuty.
Nacis$nij po raz ostatni przycisk SET/ ALM SET, aby powrdéci¢ do trybu roboczego; jezeliw ciagu 15 sekund
nie nacisniesz zadnego przycisku, urzadzenie automatycznie powrdéci do normalnego trybu.

USTAWIENIA BUDZIKA

1.

Po jednorazowym nacisnieciu przycisku SET/ALM SET dane godziny zmienig sie na budzik 6:00 i A1.
Przytrzymaj przycisk SET/ALM SET przez 2 sekundy - zacznie miga¢ godzina budzika. Za pomoca +/-
ustaw godzine budzenia.

Po kolejnym nacisnieciu SET/ALM SET beda migaty minuty budzika. Za pomoca +/- ustaw godzine
budzenia.

Po kolejnym nacisnigciu SET/ALM SET bedzie migata ikona dnia tygodnia od MON do SUN, wybierz
dzier za pomocag +/-:

MON, TUE, WED, THU, FRI, SAT, SUN Budzik na wszystkie dni tygodnia
MON, TUE, WED, THU, FRI Budzik na dni robocze
SAT, SUN Budzik na weekend

Urzadzenie powraca do trybu roboczego; jezeli w ciggu 15 sekund nie naci$niesz zadnego przycisku,
urzadzenie automatycznie powréci do normalnego trybu.

Aby ustawi¢ budzik Alarm 2, naciskaj przycisk SET/ALM SET, dopdki dane godziny nie zmienig sie na
dane budzika 6:00 i nie pojawi sie A2. Ustawienie nalezy wykonac taka samo, jak w przypadku budzika 1.

WLACZENIE | WYLACZENIE BUDZIKA
Nacisnij przycisk ALM On-Off aby witgczy¢ lub wytaczy¢ jeden z budzikow: Alarm 1 lub Alarm 2.

Przy wiaczonym budziku 1 pojawi sie 51. Przy wigczonym budziku 2 pojawi sie 52.
FUNKCJA DRZEMKI

Po uptywie ustawionego czasu drzemki budzik zadzwoni ponownie. Odpowiedni symbol A1 lub 52
bedzie migat.

1)

2)

Naciénij raz SNOOZE/LIGHT, aby wiaczy¢ drzemke, &1 lub B2 wciaz miga. Budzik zadzwoni
ponownie po 5 minutach.

Aby wylgczy¢ budzenie nacisnij raz ALM On/Off, sygnat wytaczy sie, a symbole 51 lub AZ przestana
miga¢; budzik uruchomi sie ponownie nastepnego dnia o tej samej godzinie.

Czas dzwonienia budzika: 2 minuty

OSWIETLENIE
Jedno nacisniecie przycisku SNOOZE /LIGHT wiaczy podswietlenie ekranu LCD na ok. 5 sekund.

WYSWIETLENIE TEMPERATURY W °C LUB F
Nacis$nij przycisk WAVE/ - (°C/°F), aby wyswietli¢ temperature w °C lub °F.
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IKONY PROGNOZY POGODY | WSKAZNIK TENDENCJI ZMIANY CISNIENIA

Urzadzenie posiada wbudowany czujnik cisnienia, ktéry monitoruje zmiany cisnienia w czasie. Stacja
meteorologiczna potrzebuje ok. 24 godzin, by zgromadzi¢ wystarczajgce informacje do prognozy pogody
na nastepnych 12/24 godzin.

IKONY PROGNOZY POGODY

Wyswietlanych jest 5 ikon pogody:

\1/
BEZCHMURNIE

N \ll//

- |~

7
N
e

-

CZESCIOWE
ZACHMURZENIE

(MOZLIWE SLONCE)

/

ZACHMURZENIE

DESzZCz
6 6 b
BURZE 1 J/\D
670640
OSTRZEZENIE PRZED iééi
MROZEM Ikona mrozu pojawi sig, kiedy temperatura

spadnie ponizej +3 °C.

WSKAZNIK TENDENCJI ZMIAN CISNIENIA

Jezeli pojawi sie strzatka ——=%, ci$nienie wzrasta i mozna spodziewac sie poprawy pogody.
Jezeli pojawi sie strzatka ™, ci$nienie spada i pogoda bedzie sie pogarszac.
Jezeli pojawi sie ===, ci$nienie jest stabilne.

WYKRES HISTORII CISNIENIA ATMOSFERYCZNEGO

Wykres przedstawia zmiany cisnienia w ostatnich 12 godzinach w 6 krokach: Oh, -1h, -2h, -3h, -6h a -12h.
Wartos¢ ,0h” oznacza cisnienie zmierzone o ostatniej okragtej godzinie.

Stupki oznaczajg cisnienie w hPa o okreslonej porze.

Jezeli stupki rosna, pogoda powinna poprawiac sie wraz ze wzrostem cisnienia.

Jezeli stupki obnizaja sie, oczekiwane jest pogorszenie pogody od aktualnej godziny ,0h".

uHrwWwN =

Uwagi: Przeniesienie stacji na inne pietro ma wptyw na doktadnos¢ pomiaru cisnienia; urzadzenie powinno
znajdowac sie na statej wysokosci n.p.m. Po przeniesieniu urzadzenia ustalenie nowych wartosci
trwa od 12 do 24 godzin.

Stacja prognozuje pogode na najblizszych 12-24 godzin. Dane nie musza odpowiada¢ aktualnej sytuacji

meteorologiczne;j.
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WSKAZNIK TENDENCJI ZMIAN TEMPERATURY | WILGOTNOSCI

—% Pojawia sie, jezeli od poprzedniego pomiaru zanotowano wzrost temperatury o 1 °C lub wilgotnosci
05 %.

~ A Pojawia sie, jezeli od poprzedniego pomiaru zanotowano spadek temperatury o 1 °C lub wilgotnosci
05 %.

=P Pojawia sig, jezeli réznica w stosunku do poprzedniego pomiaru nie jest wieksza niz +/-1 °C dla
temperatury lub +/-5 % dla wilgotnosci.

WYSWIETLENIE MAKSYMALNEJ | MINIMALNEJ TEMPERATURY, WILGOTNOSCI
I CISNIENIA WEWNATRZ | NA ZEWNATRZ

Po nacisnieciu przycisku MEM zostanie wyswietlona maksymalna temperatura wewnatrz i na zewnatrz
oraz zapis cisnienia atmosferycznego; pojawi sie ikona MAX. Po kolejnym nacisnieciu pojawi sie minimalna
temperatura i wilgotno$¢ wewnatrz i na zewnatrz oraz zapis ci$nienia atmosferycznego; pojawi sie ikona
MIN.

Jezeli w trakcie wyswietlania przytrzymasz przycisk MEM, dane zostana usuniete i pomiar wartosci skrajnych
rozpocznie sie od nowa.

TEMPERATURA | WILGOTNOSC NA ZEWNATRZ NIE SA WYSWIETLANE

Jezeli zamiast danych dot. temperatury i wilgotnosci pojawi sie ,---“, zostato przerwane bezprzewodowe
potaczenie z czujnikami. Przytrzymaj przycisk +/CHANNEL na urzadzeniu, aby uruchomi¢ wyszukiwanie
sygnatu czujnika zewnetrznego. Jezeli temperatura i wilgotno$¢ na zewnatrz wciaz nie sa wyswietlane, co
moze zdarzy¢ sie przy wyjatkowo niskiej temperaturze, sprébuj przenies¢ czujnik w inne miejsce, gdzie
odbidr bedzie przebiegat bez zaktocen.

UZYTKOWANIE STACJI METEOROLOGICZNE)J

Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie ekstremalnych temperatur, cieczy i $wiatta stonecznego.
Nie dopuscic¢ do kontaktu z substancjami powodujacymi korozje.

Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie sit fizycznych, kurzu, ani wysokiej wilgotnosci.

Nie otwierac¢ urzadzenia, ani nie modyfikowac jego elementéw.

Nie podtaczac¢ zadnego innego Zrddta zasilania.

uhwnN =
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jezeli bezprzewodowa stacja meteorologiczna wyswietla nieprawidtowe dane lub znaki, moze to oznacza¢
zaktécenia spowodowane wytadowaniami elektrostatycznymi lub praca innych urzadzen. Naci$nij ostrym
przedmiotem przycisk RESET. Urzadzenie zostanie zresetowane do wartosci fabrycznych, konieczne bedzie
ponowne ustawienie daty, godziny i budzika.

Problem Rozwiagzanie

Ekran LCD jest pusty. Nacisnij przycisk RESET na urzadzeniu.

1
2. Wymien baterie w urzadzeniu.

Nie jest wyswietlana temperaturaani | 1. Przytrzymaj przycisk MEM na stacji meteorologicznej.

wilgotnos¢ na zewnatrz. 2. Przytrzymaj przycisk MEM i nacisnij przycisk RESET na
czujniku zewnetrznym.

3. Upewnij sig, ze zostat wybrany prawidtowy kanat na stacji
(ustawienie wyjsciowe to ,CH1" - kanat 1)

4. Sprawdz, czy w lewo od temperatury nie pojawita sie ikona
roztadowanej baterii. Jezeli tak, wymien baterie czujnika na
nowe baterie alkaliczne.

5. Upewnij sig, ze sygnatu nie zaktdca zadne urzadzenie
elektroniczne (monitor komputera, TV, stuchawki, gtosniki).
Sygnat transmitowany jest najkrétsza droga, a ww.
urzadzenia znajdujace sie pomiedzy stacja a czujnikiem
mogg powodowac zaktdcenia.

Wartosci temperatury, wilgotnosci 1. Nacisnij przycisk RESET na urzadzeniu.

i ciSnienia sa nieprawidtowe. 2. Upewnij sie, ze czujnik temp. na zewnatrz nie znajduje sie
bezposrednio na stoncu lub w poblizu Zzrédta ciepta lub
zimna.

DANE TECHNICZNE:
Zakres temperatur
Wewnatrz -10°Cdo +50 °C (+14 °F do +122 °F) (poza zakresem wyswietlane jest HH.H / LL.L)

Na zewnatrz -50°Cdo +70 °C (-58 °F do +158 °F) (poza zakresem wyswietlane jest HH.H / LL.L)

Zakres wilgotnosci

Wewnatrz 20 % -95 %

Na zewnatrz 20 % -95 %
Podziatka temperatury 0,2°F/0,1°C
Podziatka wilgotnosci RH% 1%

Temperatura i wilgotnos¢ pomiar co 30 sekund
Zakres ci$nienia 850 hPa do 1050 hPa
Czas dzwonienia budzika 2 minuty

Czas drzemki 5 minut
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EKSPLOATACJA | USUWANIE ODPADOW

Papier stuzacy do owiniecia i tektura falista — przekaza¢ na wysypisko $mieci. Folia opakowaniowa, torby PE, elementy

z plastiku — wrzuci¢ do pojemnikéw z plastikiem do recyklingu.

USUWANIE PRODUKTOW PO ZAKONCZENIU EKSPLOATACJI

Usuwanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy krajow czionkowskich UE
iinnych krajow europejskich zwprowadzonym systemem zbiérki odpadéw)

Przedstawiony symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ zaliczany do odpadéw
komunalnych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu zajmujacego sie recyklingiem sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prawidtowy recykling produktu zabiega negatywnym konsekwencjom dla
zdrowia ludzkiego i Srodowiska naturalnego.

Recykling przyczynia sie do zachowania surowcéw naturalnych. W celu uzyskania dalszych informacji
o recyklingu tego produktu nalezy sie skontaktowac z lokalnymi wtadzami, krajowa organizacja zajmujaca sie
przetwarzaniem odpadoéw lub sklepem, ktéry sprzedat produkt.

ECG
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METEOROLOGIAI ALLOMAS VEZETEK NELKULI ERZEKELOVE

LEIRAS
Akils6 érzékel6 lemeriilt
elemét jelzé ikon

Kiils6 maxim. és minim. értékek rogzitése
— Kiilsé érzékel6 csatorna 1/2/3

e

~

Max. és min. légnyomas

: N

adatok rogzitése

Holdfazisok

03
]
@i
S

Kiils6 paratartalom
Kiilsé hémérséklet

COW = o o
5. oms

Az utolsé 12 éra légnyomés-

Fagyra figyelmeztet6 ikon

#

il
il
i
i
i
i,

véltozasa

DCF jel indikator

Idéjaras el6rejelzés

Viharra figyelmeztet6 ikon

Bels paratartalom

Bels6 hémérséklet

A hét napja

2. ébresztés ikon

/

7y | 2358
L=
&
E0i 232l 30.2 7
i
K ECG
“— 1. ébresztés ikon
EBRESZTOORA
- +  EBRESZTGORA KIKAPCS./
MERES (°C/°F) / KEZI VETEL CSATORNA BEALLITAS ~ BEKAPCS. MEMORIA RESET

7

= - ©]
\ L /
L Elemhaz fedél
EBRESZTES KESLELTETES /
KIJELZO FENYERO
LED-f— ©
1 CSATORNA
2 CSATORNA
oo 3 CSATORNA —
RESET ) = E
® € HELYEZZEN BE 2 x AAA ELEMET
LR ——— =

28

KULSO HOMERSEKLET ES PARATARTALOM ERZEKELO
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FUNKCIO ATTEKINTES

« Nagy és kénnyen olvashato kijelzé

«  Lagy kék hattérfény

«  Belso és kiilsé hémérséklet és paratartalom mérés

« Maximalis és minimalis hémérséklet, paratartalom és [égnyomas monitoring

- ldéjarasi tendencia el6rejelzés

«  Belso és kiilsé hémérséklet és paratartalom tendencia elérejelzés

«  Légnyomas mérés (hPa)

«  Légnyomasvaltozas az utolsé 12 6rdban

« Dudlisidé

« 1.és2. ébresztés

«  Ebreszté6ra beallitdis munkanapra és hétvégére

- Napiés havi naptar

+  Hémérséklet adat C/F fokokban

« 12/24 éraformatum

«  Késleltetett ébresztés funkcio

«  Vezetékmentes jelatvitel a 433 MHz-es kiilsé érzékel6kbdl (a csomagolas egy érzékel6t tartalmaz)

«  HOmérséklet és pératartalom adatatvitel max. 30 m

«  Akdllsé érzékel6 lemerilt elemének jelzése

«  Kultéri érzékel6 kdbele (kizarélag hdmérséklet mérésére)

«  Elemek: 3 x AA alkali az idéjarasjelzé dllomdasban (nem képezik a csomagolas részét)
2 x alkali AAA a kiiltéri érzékel6hoz (nem képezik a csomagolas részét)

A VEZETEK NELKULI ADATATVITELT BEFOLYASOLO KORULMENYEK

A készulék radiojel altal vezérelt pontos 6rat tartalmaz (a tovabbiakban, mint DCF). Akarcsak a tobbi vezeték
nélkili késziilék esetében, a jelvétel képességét egyebek mellett a kdvetkezo feltételek befolyasoljak:

«  Tavolséag a jelforrastdl

- Talajegyenetlenségek

«  Magas éplletek a kozelben m
- Vasuti palydk, nagyfesziltségU vezeték stb.

«  Kozeli autépalyak, repulSterek stb.

«  Nagy épitkezések a kdzelben

- Vasbeton éplletek

«  Elektromos fogyasztok

«  Szamitogépek és tévékészilékek a kozelben

«  Kozlekedési eszkdzok belseje

« Fémszerkezetek és testek

A késziléket optimalis vételi feltételekkel rendelkezé helyre allitsa, kozel az ablakhoz, tavol mindennemd
elektromos késziilékektdl és fémtargyaktol.
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A kijelz6 megfigyelésének latoszoge
Az LCD kijelzé ugy késziilt, hogy csak bizonyos sz6gben olvashaté. Jelen esetben ez a latészog kb. 60°.

LY

EloIrél

GYORS BEALLITAS

1.lépés:

Tolja el és nyissa fel a készllék hatoldalan taldlhato elemhdz fedelét, és helyezzen be harom darab alkali
elemet AA méret(i elemet a megjeldlt + / - polaritdsnak megfeleléen. Helyezze vissza az elemhaz fedelét.

2. lépés:

Hagyja a készlléket és az érzékel6t egymas kozelében. Tolja el és nyissa fel a vezeték nélkili érzékel6
hatoldalan taldlhato elemhaz fedelét, és helyezzen be helyesen két darab AAA méretl alkdli elemet az
elemhazba. Helyezze vissza az elemhaz fedelét.

Ellendrizze le, hogy a kiilsé hémérséklet folott a CH1 (1. csatorna) lathaté. Ha nem, vélassza ki a + /
CHANNELgomb lenyomasaval az 1. csatornat.

A készulék néhany masodpercen belil kész fogadni a vezeték nélkili érzékel6 sugarozta jelet.
Ezt kovetden a kiilsé hdmérséklet érzékel6t allitsa szaraz, drnyékos kiiltéri helyre.

TOVABBI KULSO ERZEKELOK CSATLAKOZTATASA AZ IDOJARASJELZO

ALLOMASHOZ

1. Nyomja meg a késziilék hatoldalan talalhaté +/CHANNEL gombot, az CH2 ikon a kiilsé hémérséklet
adat felett jelenik meg. -

2. Tartsalenyomva a +/CHANNEL gombot, amig el nem kezd villogni az 2% ikon, az id6jarasjelzé llomas
tovabbi érzékeldk jeleit keresi a 2. csatornan.

3. Nyissa fel a masodik érzékel6 elemhazéanak fedelét, éllitsa a valasztokapcsolot 2. allasba, majd helyezzen
be két db AAA tipusu elemet, ligyelve az elemhdzban talalhaté +/- polaritas betartasara. Helyezze vissza
az elemhéz fedelét.

4. A masodik érzékeld altal mért killsé hémérséklet és paratartalom az LCD kijelz6n a CH2 ikonnal egyitt
néhany masodpercen beliil megjelenik. Ha nem jelennek meg az adatok, nyomja meg egyszer a masodik
érzékeld ellils6 oldalan taldlhaté RESET gombot.

5. Ha az dllomas harmadik vezeték nélkili érzékelével szeretné dsszekapcsolni, az dllomas kinalta CH3
opcié kivalasztasat, és az dllomas csatornavalaszté gombjanak 3. allasba allitasat kdvetden ismételje
meg a fenti Iépéseket.

Megjegyzések:

Az érzékeld &ltal sugarzott adatok hatdétdvolsdga akadalymentes nyilt térben kb. 30 méter. A valddi
hatdtavolsag a jel utjaban all6 akadalyok fliggvénye.

Minden akadaly (tetd, fal, mennyezet, vastag fatorzs stb.) a hatékony hatétavolsagot a felére csokkenti.
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A kuls6 érzékelé tartojat helyezze fel alulrél, ha megfelel6 felliletre kivanja allitani az érzékel6t, vagy hatulrol,
ha falra kivénja akasztani.

A DCF JEL FOGADASA ES JELZESE

—
A bekapcsolast kovetéen a késziilék megkezdi a DCF idéjel fogadasat. Az N

ikon villog.

Gyenge vagy semmilyen DCF jel (csak az ikon villog A)

7\\
Er6s DCF jel fogadasa (villogd & ikon)

—
~
A

Medgfelel6 jeler6sség (az & ikon vilagit)
=
Rossz jelImin6ség (az 7 ikon eltlinik)

Megjegyzés: az idéjel fogadasakor a készllék semmilyen gombja nem miikodik, kivéve a ébresztés m
késleltetés és lampa funkcioju gombokat.

A DCF id6jel fogadasa

A késziilék a DCF id6kdd vételét kovetéen automatikusan beadllitja pontos id6t. Az 6ra automatikusan minden
nap 1:00, 2:00, 3:00, 4: 00 6rakor, esetleg kés6bb kezdi a jelvételt. Ha a késziilék 3:00-ig fogadja a DCF jelet, ezt
kovetden a vétel a kovetkez6 nap 1: 00 6raig megszakad.

A DCF jel vétele manudlisan is elindithaté a WAVE /- (°C/°F) gomb 2 mésodpercig térténé lenyomasaval.
A DCF jel vétele manualisan is megszakithaté a WAVE /- (°C/°F) gomb 2 masodpercig torténé lenyomasaval.

A NAPTAR, MASODIK IDOZONA, 12/24 FORMATUM ES IDO BEALLITASA

1. Tartsa 2 masodpercig lenyomva a SET/ALM SET gombot, a megjelenitett év 2010-re valtozik és villog
avyr
A +/- segitségével dllitsa be az évet.

2. A SET/ALM SET gomb ujboli lenyomasaval villogni kezd a hénap adat. A +/- segitségével éllitsa be
a honapot.

3. ASET/ALMSET kovetkezd lenyomasa utan villog a datum. A +/- segitségével éllitsa be a datum.ot A SET
gomb benyomasaval az idét jelzd villogé 00 értékre valtozik. A +/- segitségével vélassza ki az id6zonat:

,00” = GMT +1 éra (pl. Magyarorszag)
,01" = GMT +2 6ra (pl. Romania)
,-01" = GMT 00 (pl. Nagy-Britannia)
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4. A SET/ALM SET ujboli lenyomasaval az idéadat 24Hr formatumra valtozik, és villog. A +/- segitségével
vélassza ki a 12/24 Hr idé6formatumot. A 12Hr kivalasztasakor megjelenik az AM/PM ikon.

5. A SET/ALM SET kovetkez6 lenyomasa utan villog az 6ra adat. A +/- segitségével allitsa be az 6rat.

A SET/ALM SET Ujboli lenyomasat kovetden villognak a percek. A +/- segitségével allitsa be a perceket.

7. A SET/ALM SET utols6 megnyomasaval visszatér munka lGzemmoddban; ha nem nyom meg
15 masodpercig semmilyen gombot, a késziilék automatikusan normal izemmodba Iép vissza.

EBRESZTOORA BEALLITAS

1. A SET/ALM SET gomb egy lenyomasaval az idé adat az ébreszt66ra 6:00 és A1 értékére valtozik.
A SET/ALM SET gombot 2 mésodpercig benyomva tartva villogni kezd az ébreszt6éran beéllitott 6ra
érték. A +/- segitségével vélassza ki a kivant ébresztési id6t.

2. A SET/ALM SET kovetkezé lenyomasaval az ébresztéora percei kezdenek el villogni. A +/- segitségével
vélassza ki a kivant ébresztési id6t.

3. A SET/ALM SET kovetkezé lenyomaséaval a hét napja kezd el villogni MON - SUN, a +/- segitségével
vélasszon a kovetkezdk koziil:

o

MON, TUE, WED, THU, FRI, SAT, SUN Napi ébresztés a hét minden napjan
MON, TUE, WED, THU, FRI Napi ébresztés munkanapokon
SAT, SUN Napi ébresztés szabadnapokon

4. A készilék visszatér munka tizemmaodba; ha 15 mésodpercen beliil nem nyom le semmilyen gombot,
a készilék automatikusan standard Gizemmaddban mdkddik tovabb.

5. Az Alarm 2 ébresztés beallitdsdhoz valassza ki a SET/ALM SET gombot, amig az id6adat az ébresztédra
6:00 értékére nem véltozik, és meg nem jelenik az A2. A bedllitdsokat azonos médon végezze el, mint az
1.5z. ébresztéora esetén.

AZ EBRESZTOORA BE- ES KIKAPCSOLASA
Az ALM On-Off gomb egyszeri lenyomaséaval be- vagy kikapcsolja az adott Alarm 1 vagy Alarm 2 ébresztést.

Bekapcsolt 1. ébresztés esetén az & 1 isthato. Bekapcsolt 2. ébresztés esetén az A2 isthats.

A KESLELTETETT EBRESZTES FUNKCIO

A beallitott id6 elérésekor a készlilék ébreszté hangjelzést ad ki. A megfeleld jel &1 vagyiz villog.
1) A SNOOZE/LIGHT egyszeri lenyomasaval késleltetheti az ébresztést, az 1 vagy &8 2 tovabbra is
villog. Az ébreszt6ora 5 perc elteltével kezd Ujra ébreszteni.
2) Azébresztést az ALM On/Off egyszeri lenyomasaval kikapcsolja, a hangjelzés kikapcsol, és az 51 vagy
2 jelek villogasa megszlnik; az ébreszt6édra a kdvetkezd napon azonos idépontban kezd ébreszteni.

Ebresztési idétartam: 2 perc

VILAGITAS

A SNOOZE/LIGHT gomb egyszeri lenyoméséaval mintegy 5 méasodpercre megvildgithatd az LCD kijelzé,
majd a lampa kikapcsol.

HOMERSEKLET MEGJELENITESE °C VAGY F MERTEKEGYSEGBEN
A WAVE/ - (°C/°F) gomb egyszeri lenyomasaval °C vagy °F fokokban megjelenithet6é a hémérséklet.
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IDOJARAS ELOREJELZES ES LEGNYOMAS TENDENCIA IKONOK

A késziilék beépitett légnyomas-érzékelével van felszerelve, amely idében figyelemmel kéveti a légnyomas
véltozasait. Az id6jarasjelzé dllomasnak kb. 24 6rdig tart, amig elegendé adatot gydjt 0ssze a kdvetkez 12-24

6rara vonatkozé id6jaras-el6rejelzéshez.

IDOJARAS ELOREJELZES IKONOK
Ot lehetséges id6jaras ikon jelenik meg:

\\\ ! ///
FELHOTLEN - -
//I ; \\\
. 1/,
FELHOS

N
(FELHOS) /é _))

BORUS

>

VIHAROK ( sz))

S

0704
FAGYJELZES géé

A fagy ikon akkor jelenik meg, ha a kiilsé
hémérséklet +3 °C fok ala csokken.

LEGNYOMAS TENDENCIA JELEK

Ha a ——% nyil jelenik meg, a légnyomas né, és az id6jaras javulasa véarhaté.

Haa™ A nyil jelenik meg, a légnyomas csokken, és az id6jaras rosszabbodasa varhato.

Ha a ==—p |3thatd, a [égnyomas allando.

LEGNYOMAS-VALTOZASI GORBE

_

HwN

kell.

A grafikon az utolso6 12 6ra légnyomas-valtozdsat abrazolja 6 1épésben: Oh, -1h, -2h, -3h, -6h és -12h.

A ,0h” érték az utolsoé egy teljes draban rogzitett nyomasértékeket mutatja.

Az oszlopok az adott id6pontra vonatkozé nyomdst mutatjak hPa-ban kifejezve.

Ha az oszlopok nének, az azt jelenti, hogy a ndvekvé nyomasnak megfeleléen az idéjarasnak javulnia

5. Acsokken6 oszlopmagassag azt jelenti, hogy az aktualis ,0h” id6t6l az id6jaras rosszabbodasa varhato.

Megjegyzés: Azallomas egyik emeletrél masikra helyezése természetesen befolyasolja a légnyomas mérési
pontossagat, ezért a készliléket azonos tengerszint feletti magassagban tartsa. Az athelyezést

kodvetden az Uj adatok kb. 12-24 6rédn at alinak be.

ECG
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Az allomas a kovetkezd 12-24 drara nyujt elérejelzést. Az adatnak nem kell megfelelni az aktuélis id6jarasi
helyzetnek.

A HOMERSEKLET ES PARATARTALOM TENDENCIAK KIJELZESE

——¥ Akkor jelenik meg, ha az utolsé mérés 6ta a hémérséklet 1 °C-kal vagy a paratartalom 5 %-kal nétt

— A Akkor jelenik meg, ha az utolsé mérés 6ta a hémérséklet 1 °C-kal vagy a paratartalom 5 %-kal
csokkent

=P Akkor jelenik meg, ha az utolsé egy o6raban a hémérséklet nem valtozott +/-1 °C foknal, vagy
a pdratartalom 5 %-nal nagyobb mértékben

ZOBRAZENIi MAXIM A MINIM VNITRNI A VNEJSI TEPLOTY, VLHKOSTI A TLAKU

AMEM gomb egyszerimegnyomasaval megjelenitiamaximalis belsé éskiilsd hdmérsékletet és paratartalmat,
illetve légnyomas; megjelenik a MAX ikon. A gomb Ujbdli megnyomaséaval megjeleniti a minimalis belsé és
kilsé hémérsékletet és paratartalmat, illetve [égnyomas; megjelenik a MIN ikon.

Ha a maxim és minim megjelenitése soran lenyomva tartja a MEM gombot, torl6dnek az elmentett adatok,
és az Uj széIs6 értékek beolvasasra kerdl sor.

A KULSO HOMERSEKLET ES PARATARTALOM NEM JELENNEK MEG

Ha a kiils6 hdmérséklet és paratartalom adatai helyetta ,---" jelzés lathato, elveszett az érzékelSkkel a vezeték
nélkili kapcsolat. Ha lenyomja a + / CHANNEL gombot, a késziilék elkezdi keresni a kiils6 érzékel6 sugarozta
jelet. Ha tovabbra sem jelenik meg a kuls6 hémérséklet és paratartalom adat, amire extrém hideg idéjaras
esetén kerlilhet sor, prébalja meg az érzékel6t athelyezni mas olyan helyre, ahol zavartalan az adatatvitel.

AZ IDOJARASJELZO ALLOMAS APOLASA

A késziléket ne tegye ki extrém hémérsékleteknek, napsugarzasnak se folyadékoknak.
Ugyeljen arra, hogy a késziilék ne érintkezzen rozsdésodast el6idéz6 anyagokkal.

Ne tegye ki a késziiléket kiilonb6z6 erdk, por, se nagy nedvesség hatasénak.

Ne nyissa ki a késziiléket, és ne manipuléljon a komponenseivel.

Ne csatlakoztasson semmilyen mas, helytelen paraméterek jellemezte tapot.

AW N =
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HIBAMEGSZUNTETES

Ha a vezeték nélkiiliidGjarasjelzé allomas értelmetlen informécidkat vagy jeleket jelenit meg, elektrosztatikus
kistilések vagy mas késziilékek zavarhatjak. Hegyes targgyal nyomja meg a RESET gombot. A késziilék a gyari
értékekkel indul Ujra, be kell rajta ujra allitani az id6t, naptarat és ébresztéorat.

Probléma Megoldas

Az LCD-kijelzé Ures. 1. Nyomja meg a késziiléken a RESET gombot.
Cserélje ki a készlilékben az elemet.

2

Nem jelenik meg a kiilsé hémérséklet | 1. Tartsa lenyomva az idéjarasjelz6 allomas MEM gombjat.

és paratartalom. 2. Tartsalenyomva a MEM gombot, majd nyomja be a kiilsé
érzékel6 RESET gombjat.

3. Ellenérizze le, hogy az allomason helyes csatorna lett
beallitva (a gyari beallitds ,CH1” - 1. csatorna)

4. Ellendrizze le, hogy a kiilsé hémérséklet értékétél balra nem
lathato a lemerdilt elem ikon. Ha igen, cserélje ki a kiilsé
érzékel6ben az elemeket Uj alkali elemekre.

5. Ellenérizze le, hogy a jel Gtjadban nem taldlhaté semmilyen
zavard elektronikus készllék (szamitégép monitor, TV,
fllhallgato, hangszoro). A jel a legrévidebb uton terjed, az itt
talalhato zavar6 késziilék nehézségeket okozhat.

—_

Helytelen hdmérséklet, paratartalom Nyomja meg a késziiléken a RESET gombot.

és nyomas értékek. 2. Ellenérizze le, hogy a kiilsé hdmérséklet érzékeldje védve
van a kdzvetlen napsugaraktdl, és a kozelben nem taladlhaté
semmilyen héforras se hidegforras.

MUSZAKI ADATOK:

Homérséklet tartomany
Bels6 -10 °C *- +50 °C (+14 °F - +122 °F) (ezen a tartomanyon kiviil HH.H / LL.L jelenik meg)
Kolsé -50 °C - +70 °C (-58 °F - +158 °F) (ezen a tartomanyon kiviil HH.H / LL.L jelenik meg)

Paratartalom értéktartomany

Belsé 20 % - 95 %

Kilsé 20 % - 95 %
Hémérskélet pontossag 0,2°F/0,1°C
Paratartalom pontossag RH % 1%

Hémérséklet és paratartalom mérése 30 masodpercenként
Nyomastartomany 850 hPa - 1050 hPa
Ebresztési idétartam 2 perc

Ebresztés késleltetés 5 perc

HULLADEKFELHASZNALAS ES MEGSEMMISITES

A csomagoldpapirt és hullampapirt adja le hulladékgydijté telepen. Csomagoléfélia, PE zacskok, mianyag alkatrészek —
muanyaggyUjté szelektiv hulladéktarolé edénybe.

ELETTARTAM LEJARTAT KOVETO MEGSEMMISITES

Hasznalt elektromos és elektronikus késziilékek megsemmisitése (érvényes az EU tagallamokban és

szamos szelektiv hulladékgyijtést végzo eurdpai orszagban)

Ez a terméken vagy csomagoldsan talalhatoé jelzés azt mutatja, hogy a terméket tilos standard haztartasi
hulladékként megsemmisiteni. A terméket elektromos és elektronikus berendezések ujrahasznositasara
szakosodott hulladékgydijté telepen adja le. A termék helyes megsemmisitésével megel6zi, hogy kéros

hatast fejtsen ki az emberi egészségre és kornyezetiinkre. Az anyagok Gjrahasznositasa kiméli a természetes I
forrasainkat. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatosan bévebb informéciokat a helyi 6nkormanyzattol, 08/05

a haztartasi hulladékot feldolgozo szervezettdl, vagy a termék forgalmazojatél kérhet.
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WEATHER FORECAST STATION WITH WIRELESS SENSOR
DESCRIPTION

Outdoor sensor Outdoor maximum and minimum records
discharged battery icon — — Outdoor sensor channel 1/2/3

4 A

Air pressure max and min
p | N values record
(Qor = mrocmn ou .-'.‘( [————
1
Outdoor humidity EB? s EBE‘_ |uD @ Moon phase
n T e———row
Outdoortemp.era.ture —] Pressure changes history for
Frost warning icon +# @ last 12 hours
Weather forecast ) DCF signal indicator
Storm warning icon o IA { 0 u
@ [ﬂ-—l [ Day in week
Indoor humidity ED,‘ ea.st 9 30.12 ¢ Alarm 2 icon
\ h )
Indoor temperature i
: EC

\_ J

“— Alarm 1icon

- + ALARM CLOCKALARM
MEASUREMENT IN (°C/°F) / MANUALRECEPTION  CHANNEL  SETUP  ON/OFF  MEMORY RESET

7

NG L " J

Battery compartment
cover

DELAYED ALARM /
DISPLAY BRIGHTNESS

teo] ° ikl
CHANNEL 1
CHANNEL 2
= CHANNEL 3 —{
RESET ) = E
® ® INSERT TWO AAA BATTERIES

HOLDER &—= &2 =

OUTDOOR TEMPERATURE AND HUMIDITY SENSOR
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FEATURES OVERVIEW

« Large and easy readable display

«  Soft blue backlit

«  Outdoor and indoor temperature and humidity measurement

«  Temperature maximum and minimum, humidity and air pressure monitoring

«  Weather forecast tendency indication

«  Outdoor and indoor temperature and humidity tendency indication

«  Air pressure measurement (hPa)

«  Pressure changes history for last 12 hours

«  Dualtime

«  Alarmclock 1 and 2

- Alarm clock setup for working days and weekends

«  Daily and monthly diaries

«  Temperature value in C/F degrees

«  12/24 time format

«  Alarm clock with snooze function

«  443Mhz wireless signal transmission from outdoor sensors (one sensor in delivery)

«  Temperature and humidity data transmission up to 30m

«  Outdoor sensor battery discharge indication

«  Cable for outdoor sensors (for temperature measurement only)

«  Batteries: 3 x AA alkaline for weather forecast station (not in delivery)
3 x AAA alkaline for outdoor sensor (not in delivery)

CONDITIONS AFFECTING WIRELESS TRANSMISSION

This device integrates an exact radio-controlled clock (henceforth DCF). Alike in case of other wireless
equipment, reception capability is affected among others by following conditions:
- Distance from signal source

«  Terrain unevenness

« High buildings in vicinity

- Railways, high-voltage power lines, etc.

- Highways, airports vicinity, etc.

«  Large building sites in vicinity

«  Ferro-concrete constructions

«  Power consumers

«  Computers and TV receivers in vicinity

« Inside means of transport

«  Metal constructions and objects m

Install the device to a place with optimal transmission conditions, close to windows, out of electronic devices
and metal objects.
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Display watching angle
The LCD display is designed so that it is well readable only from certain angle range. In this case, view angle
is approx. 60°.

LY

Ahead

QUICK SETUP

Step 1:
By sliding remove the battery compartment cover in the back of the device and insert three AA alkaline
batteries. Carefully observe +/- polarity. Put on the battery compartment cover back.

Step 2:

Stand the device and wireless sensor closely. By sliding remove the battery compartment cover in the back
of the wireless sensor and insert two alkaline batteries into the battery compartment. Put on the battery
compartment cover back.

Check if CH1 (channel 1) is shown above outdoor temperature indicator. If not, select Channel 1 by pressing
+/ CHANNEL button.

The device receives signal from the wireless sensor within several seconds.
Then you can locate the outdoor temperature sensor on a dry and shady place in outer environment.

ANOTHER OUTDOOR SENSORS CONNECTION TO STATION

1. Press USHANNEL button on rear side, CH2 icon is shown above outdoor temperature figures.

2. While ’f icon begins to flash, hold +/CHANNEL button; the weather forecast station searches other
sensors” signals on Channel 2.

3. Openthesecondsensor’s battery compartment cover, slide the switch into the middle position marked 2
and insert two AAA batteries according to +/- signs inside the battery compartment. Put on the battery
compartment cover back.

4. Outdoor temperature and humidity are shown on the LCD display together with CH2 icon within several
seconds. If no data are shown, press RESET button on the second sensor’s front side.

5. To connect the station with the third wireless sensor, repeat these steps by CH3 selection on the station
and switching the third sensor’s channel selector into position 3.

Notes:

Wireless data transmission range from the sensor is approx. 30m in free area without obstacles. Real
transmission distance depends on obstructions in signal path.
Every obstruction (roof, wall, ceiling, big tree, etc.) reduces effective transmission distance by one half.
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To install the outdoor sensor on appropriate surface, set the hanger from bellow or from rear in case of
hanging on the wall.

DCF SIGNAL RECEPTION AND INDICATION

After turning on, the device begins to receive DCF signal. 2* icon flashes.

)

Poor or no DCF signal (only A icon flashes)
Power DCF signal reception ("F icon flashes)
—
Sufficient reception (7 icon lights)
=
Poor reception (7 icon disappears)

Remark: While time signal is received, no buttons on the device operate excepting snooze and lighting
buttons.

DCF TIME SIGNAL RECEPTION

After DCF time code reception, the device automatically sets clock at exact time. The clock attempts to
receive DCF signal every night at 01:00, 02:00, 03:00, and 04: 00 or possibly further. After DCF signal reception
till 03:00, reception is interrupted till 01:00 next day.

To begin manual DCF reception, hold WAVE/- (°C/°F) for 2 seconds. To stop manual DCF reception, hold m
WAVE /- (°C/°F) for 2 seconds.

DIARY, SECOND TIME ZONE, 12/24 TIME FORMAT SETUP

1. Hold SET/ALM SET button for 2 seconds; year figure format changes into 2011 and Yr indicator flashes.
To set year, press +/- button.

2. Bynext pressing SET/ALM SET button, month figures begin to flash. To set month, press +/- button.

3. After next pressing SET/ALM SET button, date figures flash. To set date, press +/- button. By next
pressing SET button, time figures change into flashing 00. To select time zone, press +/- button:

“00” = GMT +1 hour (i.e. Czech Repubilic)
“01” = GMT +2 hours (i.e. Finland)
“-01" = GMT 00 (i.e. Great Britain)

4. By next pressing SET/ALM SET button, time figures change into 24Hr and flash. To select 12/24 time
format, press +/- button. While 12Hr option is selected, AM/PM indicator is shown.
5. After next pressing SET/ALM SET button, hour figures flash. To set hours, press +/- button.
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6. After next pressing SET/ALM SET button, minute figures flash. To set minutes, press +/-.
7. To return to operating mode, press SET/ALM SET button; if you do not press any button within 15
seconds, the device returns to operating mode automatically.
ALARM CLOCK SETUP
1. By pressing SET/ALM SET button, time figures change into alarm clock setup 6:00 and A1. By holding
SET/ALM SET button for 2 seconds, alarm clock figures start to flash. To set desired alarm time, press
+/- button.
2. After next pressing SET/ALM SET button, alarm minute figures flash. To set desired alarm time, press
+/- button.
3. By next pressing SET/ALM SET button, day in week icon flashes in range from MON to SUN. By help of
+/- select one of values:
MON, TUE, WED, THU, FRI, SAT, SUN Daily alarm for all days in week.
MON, TUE, WED, THU, FRI Daily alarm for working days.
SAT, SUN Daily alarm for free days.
4. The device returns to operating mode; if you do not press any button within 15 minutes, the device
returns to normal mode automatically.
5. Tosetalarm 2 clock, hold SET/ALM SET button till time figures change into alarm clock figures 6:00 and

A2 indicator appears. Carry out setup as in case of the alarm clock 1.

ALARM CLOCK TURN ON AND OFF
To turn on/off alarm clock 1 or 2, press ALM On-Off button.

Whi

le alarm clock 1 is turned on, 51 indicator is shown. While alarm clock 2 is turned on, 52 indicator is

shown.

SNOOZE FUNCTION USE

Once the setalarm time is reached, the device generates alarm sound. Appropriate sign A1 ordz flashes.

1)

2)

To temporarily stop alarm sound, press SNOOZE/LIGHT button; 1 or &2 indicator still flashes.
Alarm clock begins to sound after 5 minutes.

To completely stop alarm sound, press ALM On/Off button; sound ends and A1 orAZ indicator stops
to flash; alarm clock begins to sound at the same time next day.

Alarm duration: 2 minutes

TO

USE BACKLIGHT

By pressing SNOOZE /LIGHT button, LCD display lights for duration of approx. 5 seconds, then lighting turns

off.

TEMPERATURE DISPLAY IN °COR °F
To view temperature in °C or °F, press WAVE /- (°C/°F) button.

40
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WEATHER FORECAST, AIR PRESSURE TENDENCY INDICATOR ICONS

The device integrates the air pressure sensor monitoring continual pressure changes. The weather forecast
station needs approx. 24 hours for collecting sufficiency of data for forecast calculation for next 12-24 hours.

WEATHER FORECAST ICON
It shows five different weather icons.
\\\\ | ///’
CLEAR WEATHER - -
/I ] \\\
\1/
PARTLY CLOUDY ¥
(PARTLY CLEAR WEATHER) | 7 _)
OVERCAST
>
RAINY ‘ /\D
6 6 6O
STORMS (J/\>_‘_

S

(>3
AN
(>3
AN

FROST WARNING
Frost icon appears at outdoor temperature

decrease bellow +3°C.

AIR PRESSURE TENDENCY INDICATOR

If —% arrow appears, air pressure increases and weather improvement may be awaited.
If = arrow appears, air pressure decreases and weather deterioration may be awaited.

If ==y appears, air pressure is stable.

AIR PRESSURE HISTORY CHART

1. The chart shows air pressure changes history during recent 12 hours in 6 steps: Oh, -1h, -2h, -3h, -6h, and
-12h.

Value in “Oh” indicator represents the pressure record within last hour.

Columns represent press in hPa at appointed time.

If columns increase it means that, based on increasing pressure, weather should improve.

If columns decrease it means that weather deterioration is awaited since actual time “Oh".

vk wnN

Remarks: Relocation of the station from one floor to other naturally affects exactness of air pressure
measurement, therefore let the device in the same altitude. After relocation, data stabilization
takes another 12-24 hours.

The station provides weather forecast for next 12-24 hours. Data need not comport with current weather

conditions.
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TEMPERATURE AND HUMIDITY TENDENCY INDICATORS

—% |t is shown if last temperature measurement is higher by 1°C or humidity measurement is higher by
5% since last recording.

A lItis shown if last temperature measurement is lower by 1°C or humidity measurement is lower by 5%
since last recording.

=P |t is shown if measurement during last hour does not differ by more than +/- 1°C for temperature and
by more than 5% for humidity.

INDOOR AND OUTDOOR TEMPERATURE, HUMIDITY AND PRESSURE MAXIMUM
AND MINIMUM DISPLAY

To show maximum indoor and outdoor temperature, humidity, and air pressure, press MEM button; MAX
icon is shown. To show minimum indoor and outdoor temperature, humidity, and air pressure, press MIN
button.

To reset records and extreme values recording recover, hold MEM button while displaying maximum and
minimum values.

OUTER TEMPERATURE AND HUMIDITY ARE NOT SHOWN

If outdoor temperature and humidity show “--”, wireless connection with sensors was lost. To search outdoor
sensor signal, hold +/CHANNEL button on the device. If outdoor temperature and humidity are not still
shown (it may occur during extremely cold weather) try to relocate the sensor on a place where you can
achieve undisturbed data transmission.

WEATHER FORECAST STATION MAINTENANCE

Do not expose the device to extreme temperatures, solar radiation, or liquids.
Avoid contact with agents causing rusting.

Do not expose the device to mechanic powers, dust, or high humidity.

Do not open the device or handle with its parts.

Do not connect any other power supply working with incorrect characteristics.

uhwnN =
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TROUBLE SHOOTING

If the weather forecast station shows improper values or characters it may be interfered by electrostatic
discharge or other activity of another device. Press RESET button by help of some sharp tool. The device

resets itself to default values and you have to set time, diary, and alarms again.

Problem Solution
LCD display is empty. 1. Press RESET button on the device.
2. Replace batteries in the device.
Outdoor temperature and humidity 1. Hold MEM button on the weather forecast station.
are not shown. 2. Hold MEM button and then press RESET button on the
outdoor sensor.

3. Checkif the correct channel is selected on the station
(default value is “CH1” for Channel 1).

4. Checkif discharged battery icon is not shown on left of the
outdoor temperature figures. If yes replace batteries in the
outdoor sensor for new alkaline ones.

5. Checkif no jamming electronic apparatus (computer
monitor, TV, headphones, speakers) stands in signal path.
Signal is transmitted by the shortest path and a jamming
source close to this path may cause problems.

Temperature, humidity and pressure 1. Press RESET button on the device.
are incorrect. 2. Checkif the outdoor temperature sensor is protected from
direct sunshine or is not located close to sources of hot or
cold.
TECHNICAL DATA
Temperature range
Indoor -10°C to +50°C (+14°F to +122°F) (out of this range HH.H / LL.L is shown)
QOutdoor -50°C to +70°C (-58°F to +158°F) (out of this range HH.H / LL.L is shown)
Humidity range
Indoor 20%-95%
Outdoor 20%-95%
Temperature resolution 0.2°F/0.1°C
Humidity resolution 1%
Temperature and humidity measurement every 30 seconds
Pressure range 850hPa to 1050hPa
Alarm duration 2 minutes
Snooze duration 5 minutes

USE AND DISPOSAL OF WASTE

Wrapping paper and corrugated paperboard - deliver to scrapyard. Packing foil, PE bags, plastic elements - throw into

plastic recycling containers.

DISPOSAL OF PRODUCTS AT THE END OF LIFETIME

Disposal of electric and electronic equipment (valid in EU member countries and other European

countries with an implemented recycling system)

The represented symbol on the product or package means the product shall not be treated as domestic waste.

Hand over the product to the specified location for recycling electric and electronic equipment. Prevent

negative impacts on human health and the environment by properly recycling your product.

Recycling contributes to preserving natural resources. For more information on the recycling of this product, I
refer to your local authority, domestic waste processing organization or store, where you purchased the 08/05

product.
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Vyhradni zastoupeni pro CR:

K+B Progres, a.s. tel.: +420272 122 111
U Expertu 91 e-mail: ECG@kbexpert.cz
250 69 Klicany zelend linka: 800 121 120

Distributor pre SR:

K+B Elektro — Media, k.s.

Mlynské Nivy 73 tel.: +421 232 113 410

821 05 Bratislava e-mail: ECG@kbexpert.cz

Wytaczny przedstawiciel na PL:

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep. e-mail: ECG@kbexpert.cz

Kizarélagos magyarorszagi képviselet:

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep. e-mail: ECG@kbexpert.cz

= Dovozce nerucf za tiskové chyby obsazené v navodu k pouziti vyrobku. = Dovozca nerudi za tlacové chyby obsiahnuté v ndvode na pouzitie
vyrobku. = Importer nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy drukarskie w instrukcji obstugi do produktu. = Az import6r nem felel a termék
hasznalati utmutatojaban fellelheté nyomdahibdkért. = The importer takes no responsibility for printing errors contained in the product’s
user’s manual.
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